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Onnittelemme uuden keraamisen keittotason omistajaa

e |ue koko kayttdohje huolellisesti ennen keraamisen keittotason kayttéénottoa.

e Tutustu keraamisen keittotason toimintaan ja sen toimintoihin siind jarjestyksessa, kuin
ne kayttéohjeessa esitetaan.

e Tutustu huolellisesti tietoihin laitteen oikeasta kaytdsta ja huollosta. Nain varmistat, etta
keittotaso on turvallinen kayttaa ja kestaa kaytéssa pitkaan.

e Noudata turvallisuusohjeita tarkoin. Ne on tarkoitettu estdmaan onnettomuuksia ja suo-

jaamaan keraamista keittotasoa vahingoilta.

Sailyta kayttoohje tulevaa kayttdéa varten.

Huom!
Ala kayta keittotasoa ennen kuin olet lukenut kéyttdohjeet kokonaan.

Keittotaso on tarkoitettu vain ruoanvalmistukseen. Muu kaytto (esim. keittion lammi-
tykseen) voi aiheuttaa henkilé- tai omaisuusvahinkoja

Valmistaja pidattaa oikeuden muutoksiin, jotka eivat vaikuta keittotason toimintaan.
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TURVALLISUUS

Huomautus. Laite ja sen saatavilla olevat osat
kuumenevat kayton aikana. Varo erityisesti kosketta-
masta mitaan kuumennuselementteja, silla ne voivat
olla kuumia. Ala anna alle 8-vuotiaiden lasten kayttaa
laitetta ilman aikuisen valvontaa.

Tata laitetta eivat saa kayttaa henkilot (alle 8-vuotiaat
mukaan lukien), joiden fyysiset, henkiset tai aisteihin
liittyvat kyvyt ovat heikentyneet tai henkilot, joilla ei
ole kokemusta ja tietoa laitteen kaytosta, ellei heidan
turvallisuudestaan vastuussa oleva henkilo valvo he-
it3 tai ole opastanut heité laitteen kaytossa. Ald anna
lasten leikkia laitteella. Ala anna lasten puhdistaa
laitetta tai kayttaa sita ilman valvontaa.

Huomautus. Valvomaton rasvan tai Oljyn keittami-
nen keittotasolla voi olla vaarallista ja siita saattaa
aiheutua tulipalo.

ALA KOSKAAN yritd sammuttaa tulta vedella.
Sammuta laite ja peita liekki kannella tai syttymat-
tomalla huovalla.

Huomautus. Palovaara: Al3 sailyta mitdan keittota-
son paalla.



TURVALLISUUS
Huomautus. Jos keittotason pinnassa on halkeamia,
katkaise virta valttaaksesi sahkoiskun vaaran.

Laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi ulkoisen ajas-
timen tai erillisen kaukosaatojarjestelman avulla.

Ala puhdista laitetta hdyrypuhdistuslaitteella.



TURVALLISUUS

e Lue huolellisesti kaikki ohjeet ennen keittotason kayttddnottoa. Nain varmistat laitteen
kayttajan ja valtat vaurioittamasta tasoa.

e Keittotason saa asentaa vain pateva sdhkdasentaja.

o Keittotasoa ei saa asentaa kylméakalusteiden valittdmaan laheisyyteen.

e Keittotaso asennetaan keittiokalusteisiin, joiden lampdtilakestavyyden on oltava 100°C.
Vaatimus koskee vaneripintoja, reunoja, muovipintoja, limaa seka maalia.

o Keittotasoa ei saa kayttda ennen kuin se on asennettu. Nain valtat koskemasta sahkaisiin
osiin.

e Mahdolliset sahkdlaitteiden korjaukset saa suorittaa vain ammattitaitoinen henkilé. Am-
mattitaidottoman henkildn suorittama tyd saattaa aiheuttaa henkildvahinkoja.

e |rrota pistoke pistorasiasta tai poista sulake, jotta keittotaso on taysin jannitteetdn. Nain
sahkovirta katkeaa taydellisesti.

e Lapsia ei saa paastaa toimivan keittotason lahelle. Kattilassa tai pannulla oleva kuuma
ruoka voi aiheuttaa palovammoja.

e Keraamisen keittotason keittoalueet kuumenevat nopeasti. Aseta aina keittoastia keitto-
alueelle, ennen kuin kytket sen paalle. Samalla saastat myds energiaa.

e Jalkildammdn ilmaisin varoittaa kuumasta keittoalueesta.

e Sahkokatkon sattuessa kaikki keittotason saadét ja lukemat nollautuvat. Ole varovainen
— jannitteen palattua ilmaisin ei enaa valvo ennen katkoa lammitettyja keittoalueita.

e Jos pistorasia sijaitsee keittoalueen laheisyydessa, keittotason johto ei saa koskea lam-
pimiin keittoalueisiin.

e Kun kuumennat oljya tai rasvaa, pida keittotasoa koko ajan silmalla. Palovaara.

o Ala kayta muovi- tai alumiiniastioita. Korkeissa lampétiloissa ne sulavat ja voivat vaurioittaa
tasoa.

e Kiinted tai nestemainen sokeri, sitruunahappo, suola jne. eivat saa paasta kosketukseen
lampiman keittoalueen kanssa.

e Jos sokerpitoista ainetta tai muovia paasee kuumalle tasolle, kaavi se pois teravalla
kaapimella. Al missaan tapauksessa sulje keittotasoa. Varo palovammoja.

o Kayta keraamisella keittotasolla vain keittoastioita, joiden pohja on tasainen, naarmuton
ja ilman teravia reunoja.

e Keraamisen keittotason pinta on kuumuuden- seka kylmyydenkestava.

e Valta esineiden pudottamista tasolle. Esim. maustepurkin putoaminen voi aiheuttaa naar-
muja tai halkeamia keittotason pintaan.

e Jos lasi halkeaa tai siihen tulee muu vaurio, keittotaso on irrotettava heti sahkoverkosta.
Poista sulake tai irrota pistoke pistorasiasta. Ota yhteys GRAM-huoltoon.

e Noudata keraamisen tason puhdistus- ja huolto-ohjeita. Takuu ei koske tason vaarinkay-
tosta aiheutuneita vaurioita.



ENERGIANSAASTOVIHJEET PURKAMINEN PAKKAUKSESTA

Jarkevasta energiankay-
tosta on hyotya seka kodin
taloudelle etté luonnolle.

—_— | | ===

eKayta oikeita keittoastioita. Paksu- ja
tasapohjaiset astiat sdastavat jopa kolman-
neksen energiaa. Muista kayttda kantta,
muuten energiankulutus nousee.

eKeittoalueet ja astioiden pohjat on pi-
dettdva puhtaana. Lika estda lammon siir-
tymista. Palaneen lian poistossa kaytetaan
luonnolle haitallisia aineita.

oVilta tarpeetonta kannen nostamista.

Tasoa ei suositella sijoitettavaksi kylmaka-
lusteiden laheisyyteen, silla se nostaa nii-
den energiankulutusta.

@ Pakkaus suojaa tuotetta kul-
kierratykseen. Pakkauksen
kaikki osat ovat ymparistolle

kierratysta helpottava merkinta.

Huom! Pida pakkausmateriaali (muovipussit,

% jetusvaurioilta. Purettua-
vaarattomia ja kokonaan
styroksi, jne) poissa lasten ulottuvilta pakka-

si pakkauksen toimita se
kierratyskelpoisia. Pakkauksen osissa on
uksen purkamisen aikana.

VANHAN LAITTEEN
HAVITTAMINEN

Jos poistat laitteen lopullisesti
kaytosta, ala vie sita tavalliseen
yhdyskuntajatesailioon, vaan
toimita [ahimpaan kierratys- tai
kerayspisteeseen.

Laitteessa, sen kayttohjeissa
tai pakkauksessa on kierratys-
kelpoisuusmerkki.

Laite on valmistettu kierratyskelpoisista
materiaaleista. Viemalld vanhan laitteen
kerayspisteeseen autat suojelemaan luontoa.

Jos et tieda, missa lahin kierratys- tai ke-
rayspiste sijaitsee, kysy kunnan ymparisto-
hallinnolta.



LAITTEEN KUVAUS

KK 7520-90T - keittotason kuvaus

Keittoalue -
takana oikealla

Keittoalue
- takana vasemmalla

Kaksoiskeittoalue
- keskella

Kolmirenkainen keittoalue
- edessa vasemmalla p

Keittoalue oo ©0 0 .
- edessa oikealla

Ohjauspaneeli

Ajastinanturi Ajastinnayttd Merkkivalo Kolmoiskeittoalueen Lapsilukon
merkkivalo merkkivalo

N\
r~ N N \
N @ i @ N
g; 0® - Y 0r® O
\ Ajan liséayksen Lampdasetuksen Kolmoiskeittoalueen
javahennyksen  lisdyksen ja véhennyksen  valinta-anturi
kosketusanturi kosketusanturi

Lapsilukon Virtakytkin
kosketusanturi

@
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ASENNUS

Poytdlevyn asennusaukon tekeminen

e Poytalevyn paksuuden on oltava 28 - 40 mm, syvyyden vahintaan 600 mm.

e Levyn on oltava tasainen ja vaakasuorassa. Levyn seinanpuoleiset reunat on ftiivistettava
vuotojen ja kosteuden ehkaisemiseksi.

e Asennusaukon ymparilla on oltava riittavasti tilaa. Etdisyyden asennusaukosta poytalevyn

etureunaan on oltava vahintadn 60 mm edessa ja takaseinaan vahintaan 50 mm.

Aukon reunan ja kalusteen sivuseinan valisen etdisyyden on oltava vahintaan 55 mm.

Pdytalevyn materiaalien, esim. vanerin ja limojen on oltava 100°C lammodnkestavia.

Asennusaukon reunat on tiivistettdva kosteudenkestavalla materiaalilla.

Asennusaukko on tehtéva kuvan 1. mittojen mukaisesti.

Tason alle on jatettava vah. 25 mm vapaata tilaa ilmankierron varmistamiseksi ja tason ym-

pariston lampenemisen estamiseksi.

(*) 560 mm, jos keittotason leveys on 600 mm
(*) 750 mm, jos keittotason leveys on 770 mm



ASENNUS

Jos keittotaso asennetaan keittion ka-
apin paalla sijaitsevaan poytalevyyn, lait-
teen alapuolelle tulee asentaa suojalevy, ‘

kuten viereisessa kuvassa. Jos keittota-

so asennetaan kalusteuunin ylapuolelle,

suojalevya ei tarvita.

min 25

. . R Keittotason asennus keittidkaapin tydtasoon.
Ala asenna keittotasoa uunin paalle,

ellei siihen liity tuuletinta. 25mm

Reitita virtajohto niin, ettei se kosketa L
laitteen pohjaa.

Keittotason asennus keittion tydtasoon
tuulettimella varustetun uunin paalle.
Tiivisteen asentaminen

Mallista riippuen tiiviste voi olla jo valmiiksi asennettuna laitteessa (kuva 1)

Jos tiivistetta ei ole asennettu jo tehtaalla, toimi seuraavasti:

Tiiviste tulee kiinnittda keittotason takaosaan ennen sen asentamista tytasoon (kuva 2)
Aloita poistamalla tiivisteen liimapinnan suojakalvo ja aseta tiiviste mahdollisimman 1a-
helle keittotason ulkoreunaa (kuva 3,4).

Ali asenna laitetta ilman vaahtomuovi-
tiivistetta.

Kaanna sen jalkeen keittotaso oikeinpain ja aseta se
tyétasoon. Varmista, ettd keittotason sivujen etaisyys
on kaikilta puolin sama tyétasoon nahden. (kuva 5)
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SAHKOVERKKOON LIITTAMINEN

Tietoja asentajille

Keittotaso on tarkoitettu 230/400 V:n verkkoliitantaan. Keittotaso on suojattava 25 A:n sulak-
keella. Ennen kuin laite litetdan sahkdverkkoon, kayttdjan on varmistettava, etta sahkdéver-
kon parametrit vastaavat tietoja, jotka ovat keittotaso takana oikealla olevassa arvokilvessa
tai sen kopiossa, joka on taman oppaan mukana.

Keittotaso on varustettu liitantdjohdolla ja pistokkeella. Niita saa kayttaa VAIN Norjassa;
muissa maissa ne on vaihdettava hyvaksyttyihin asennusmateriaaleihin.

On tarkeaa, etta luet allaolevat tiedot ennen keittotaso asentamista.

Sahkoverkkoon liittaminen

Keittotaso liitetaan verkkovirtaan oheisen kytkentdkaavion mukaan.

VAROITUS!
Sahkoliitdnnan saa suorittaa vain sdhkdasennusoikeudet omaava sahkbasentaja.
Laitteen sahkojarjestelman muuttaminen kielletty.

Keittotaso on varustettu paaterasialla, joka mahdollistaa erilaiset tietyn tyyppiselle virtalahteelle
sopivat litdnnat.

Paaterasia mahdollistaa seuraavat liitannat:

- Yksivaihe 230 V ~

- Kaksivaihe 400 V 2 N ~

- Kolmivaihe 400 V 3 N ~

Keittotaso voidaan mukauttaa tietyn tyyppiselle virtaldhteelle silloittamalla sopivat paatteet
johdotuskaavion mukaan. Johdotuskaavio on keittotason alapuolella. Paaterasiaan paastaan
kasiksi poistamalla keittotason alapuolella oleva kansi. Muista sovittaa virtakaapeli liitannan
tyyppiin ja keittotason nimellistehoon.

Huom!

Muista liittaa suojapiiri liitntalistaan. Suojapiirin kosketin on merkitty @ Turvalli-
suusmaaraysten mukaan sahkéasennus on suunniteltava siten, etta tama laite voidaan
erottaa verkosta vahintaan 3 mm:n kosketusvalilla kaikista navoista. Tarkoitukseen
soveltuvana erottimena kay esim. paakytkin.

Lue huolellisesti kaikki arvokilven ja kytkentakaavion neuvot ennen kuin kytket virran keit-
totasoon.

HUOM! Sahkoasentajan on annettava keittotason kayttajalle "laitteen virtaliitdnnan todis-
tus” (takuussa). Jos asentaja ei noudata asennusohjeita, tason toiminta voi heikentya ja on
olemassa tapaturman tai vaurion vaara.

11



SAHKOVERKKOON LIITTAMINEN

LITANTAVAIHTOEHDOT
Huom! Lammityselementtien jannite on 230V.

Huom! Joka tapauksessa suo-

jajohdon on oltava (&) PE-kiin- Suositeltu
nittimella. litantajoh-
to

5

1 | Séhkdverkon 230 V yksivaiheliitdn- | 1N~ HO5RR-

ta nollajohtimella, 1-2-3, nollajohdin L1/,O—C)—O F3G4
kytketaan liittimeen 4, suojamaa- © s a H::(\;’X

doitus kytketaan liittimeen &) . E/,O/o—o
N

2 | Sdhkoverkon 400/230 V kaksi- | 2N~ . a H'gfgf-
Z:m{:}maadmtus kytketaan liittime- PE/(C%/(O_O
3 | Séhkoverkon 400/230 V kolmiva- | 3N~ HO5RR-

1 2
i o L F5G1,5
iheliitanta nollajohtimella, nollajoh LV’Qz/'(._);/'O HOSVV-

din kytketaan littimeen 4, suojama- ® 5 a F5G1,5

adoitus kytketaan liittimeen VOV'O_O
Pi

L1=R, L2=S, N - nollajohdin kytketaan; @ - suojamaadoitus kytketaan
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KAYTTO

Ennen keittotason kayttoonottoa

e Puhdista ensin keittotason pinta huolellisesti. Kasittele keraamista pintaa kuin lasia.

e Kytke tuuletus tai avaa ikkuna keittiossa, kun kaytat keittotasoa ensimmaisen kerran —
laitteesta voi tulla ohimenevaa hajua.

e Kaikki toiminnot on suoritettava turvallisuusohjeita noudattaen.

Keraaminen keittotaso on varustettu anturikentilla, joita kaytetdan koskettamalla merkittyja
alueita sormella. Aina kun jotain anturikenttda kosketetaan, kuuluu aanimerkki.

Paina vain yhta nappainta kerrallaan, kun kytket tai sammutat keittotason tai sdadat
laitteen ldmpdtehoa. Jos painat samanaikaisesti useampaa nappainta (paitsi kytkiessasi
keittoalueen pois paalta), laite hylkda ohjaussignaalin. Jos painat ndppaimia pitkaan,
kuulet vikahalytyksen.

Keittoastioiden valinta

On olemassa erityisesti keraamisille keittotasoille suunniteltuja keittoastioita. Noudata asti-
oiden valmistajien ohjeita.

Alumiini- ja kuparipohjat voivat aiheuttaa varjaytymia, joiden puhdistaminen on erittain vaikeata.
On oltava hyvin varovainen kaytettdessa maalattuja kattiloita, jotka pohjaan palaessaan voivat
aiheuttaa pysyvia vaurioita keraamiselle pinnalle. Noudata seuraavia ohjeita optimaalisen
energiankulutuksen ja keittamisajan saavuttamiseksi, seka valttaaksesi ruokien palamista
kiinni tason pintaan

Astian pohja

Keittoastioiden pohjien on oltava paksuja ja tasaisia. Karkea tai likainen pohja voi naarmuttaa
keraamista keittotasoa.

Astian koko

Keittoastian pohjan lapimitan on oltava sama kuin keittoalueen.
Astian kansi

Kansi estéaa lammon karkaamisen, pienentaa energiankulutusta ja lyhentda kuumennus-aikaa.
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KAYTTO

Ohjauspaneeli

Kun kytket laitteeseen virran, lapsilukon merkkivalo syttyy. Kosketa lapsilukkoanturia ja pida
sita painettuna, kunnes merkkivalo sammuu. Voit nyt kayttaa laitetta.

Anturien paille ei saa laittaa mitaan esineita (tdma voi aiheuttaa virheen). Kos-
ketusanturit on aina pidettava puhtaina..

Laitteen kytkeminen paalle

Kun laite kytketaan pois paalta, kaikki keittoalueet kytkeytyvat pois kaytosta ja merkkivalot
sammuvat.

Kytke laite paalle koskettamalla on/off-anturikenttaa @ Numero "0” tulee nakyviin kaikille
keittoalueille 10 sekunnin ajaksi. Haluttu lampo&asetus voidaan nyt asettaa kosketusantureilla
"+” and "-". (Ks. Lammitystehon asetus).

Jos mitdan antureista ei kosketeta 10 sekuntiin, laite kytkeytyy pois paalta.
Jos lapsilukkotoiminto on aktivoitu, laitetta ei voi kytkea paalle (ks. Lapsilukon vapautus)

Keittoalueen kytkeminen paalle

Kun laite on kytketty pois paaltad on/off-anturikentan @ avulla, keittoalueita voidaan kayttaa
seuraavasti:
1. Valitse haluttu keittoalue koskettamalla "+” tai
yksittaisten keittoalueiden sijaintia.
2. Valitse tdman jalkeen haluttu Iampdasetus koskettamalla "+” tai
3. Kosketa halutun keittoalueen antureita "+" tai "-" ja sdada lampdasetus halutuksi.

. Anturikenttien asettelu heijastaa

Jos mitaan antureita ei kosketeta 10 sekuntiin laitteen paalle kytkemisesta, keittoalue
kytkeytyy pois paalta.
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KAYTTO

Kaksois- ja kolmoiskeittoalue

Aktivoi ulompi keittoalueen laajennus koskettamalla anturikenttd&a@) .

Kaksoiskeittoalueen kaytté nakyy sen palavana LED-merkkivalona.

Yksi merkkivalo syttyy, kun kaytat kolmoiskeittoalueen ensimmaista sisempaa laajennusta,
ja kaksi merkkivaloa syttyvat, kun kaytat seka sisempaa ettd ulompaa laajennusta.

Aktivoi kolmoiskeittoalue asettamalla lampoasetus ja kosketa (©).

Voit poistaa ulomman laajennuksen kaytdsta valitsemalla sen ensin ja koskettamalla
uudelleen.

Ulomman kettoalueen laajennus voidaan aktivoida vain, kun sisemman keitto-
alueen laajennus on kaytossa.

Lampoasetuksen valinta

Kun lampdasetukseksi asetetaan "0” , voit sdataa lampdasetuksen antureilla (+) ja (-).

Jos et halua automaattisen kuumennustoiminnon aktivoituvan, valitse lampdasetus anturilla
(=) (esim. Lampodasetus "6”, desimaalipiste ei ole kaytossa).

Vahenna lampobasetusta asteittain koskettamalla (-) tai lisda lampdasetusta koskettamalla (+).

Jos kuitenkin haluat keittda kayttdmalla automaattista kuumennustoimintoa, aloita lAmpdase-
tuksen valinta koskettamalla ensin (+) (ks. Automaattinen kuumennustoiminto).

Automaattinen kuumennustoiminto

Jokaisessa keittoalueessa on automaattinen kuumennustoiminto. Kun se on aktivoituna,
kyseinen keittoalue kytkeytyy paalle tdydelld teholla joksikin aikaa valitun lampoasetuksen
mukaan ja siirtyy sitten takaisin alun perin asetettuun lampoasetukseen.

Aktivoi automaattinen kuumennustoiminto valitsemalla haluttu lampoasetus koskettamalla
anturia (-) (3). Taman jalkeen lampoasetus "9” nakyy jaksoittain keittoalueen naytdssa (2)
kirjaimen "A” kanssa noin 10 sekunnin ajan.

Jos aloitat Iampoasetuksen valinnan 10 sekunnin sisalla koskettamalla anturikenttaa (-)(3),
automaattinen kuumennustoiminto aktivoituu ja kirjain "A” nakyy jaksoittain keittoalueelle
valitun lampo6asetuksen kanssa niin kauan kuin toiminto on aktivoituna.

Kypsennyksen lampdasetus voidaan nyt vaihtaa milloin tahansa kohdassa Lampoasetuksen
valinta kuvatulla tavalla.
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KAYTTO

Jos et aloita lampoasetuksen va- _
lintaa 10 sekunnin kuluessa, kirjain Ldampo- asetus | Nopea kypsymis-

”A” sammuu eikd automaattinen aikal[min]

kuumennustoiminto ole endi ak- 1 L
tiivinen. 2 244"
3 447"
Jos et halua automaattista kuu- 2 528"
i E mennustoimintoa, valitse lampo- —
asetus koskettamalla anturia (+) 5 629
(5). 6 111"
7 2'44"
8 2'44"
9 -

Lapsilukkotoiminto

Lapsilukkotoiminto, joka aktivoidaan koskettamalla lapsilukon anturikenttda, suojaa laitetta
lasten tai lemmikkieldinten tekemalta tahattomalta kaytolta tai paalle kytkemiselta.

Lapsilukkotoiminnon asetus kaikkien keittoalueiden ollessa paalta pois kytkettyind suojaa
keittopintaa tahattomalta kaytolta. Voit kayttaa laitetta, kun lapsilukkotoiminto on vapautettu.

Lapsilukkotoiminto aktivoituu automaattisesti sahkokatkon aikana tai kun laite
on kytkettyna irti virrasta.

Jalkilammon merkkivalo

Kun keittoalue on kytketty pois paalta, vastaavan keittoalueen naytdssa nakyy kirjain "H”,
joka varoittaa, etta keittoalue on yha kuuma.

Al3 kosketa keittoaluetta varoituksen aikana jalkilimmén aiheuttaman palo-
vammariskin takia dldka aseta keittoalueelle mitadn esinetta, joka on herkka

lammolle!
Kun jalkilammoén merkkivalo sammuu, keit- \ l /
toaluetta voidaan koskettaa. On kuitenkin -:."-
hyva muistaa, etta se on yha huoneenlampoa V4 7 N
lampimampi.

Jalkilammon merkkivaloa ”H” ei ndy virtakatkoksen aikana. Keittoalueet voivat
silti yha olla kuumia!
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KAYTTO

Kayttdajan rajoittaminen

Liesi on te_hokkuuden I_i.séé'?m.iseksi varustettu Kypsymislammon | Enimmaiskayttoal-
kunkin keittoalueen kayttdajan rajoittimella. asetus ka (tuntia)
Suurin mahdollinen kayttdaika on asetettu 1 10
viimeisen valitun lampdasetuksen mukaan.
Jos et muuta lampdasetusta pitkaan aikaan
(ks. taulukko), siihen liittyva keittoalue kytkey-
tyy automaattisesti pois paalta ja jalkilammon
merkkivalo aktivoituu. Voit kuitenkin kytkea
paalle ja kayttaa yksittaisia keittoalueita
milloin tahansa kayttdohjeiden mukaisesti.

O|lo|N|[o|o|d|lw]|N
= INININ|wA~|OO|O

Ajastin

Jos laite on varustettu ajastimella, sen avulla voidaan asettaa minka tahansa keittoalueen
kayttbaika. Valitse ensin haluttu keittoalue koskettamalla sen anturia (+) tai (). Kun keitto-
alueen naytté muuttuu kirkkaammaksi, kosketa ajastimen anturia (+) tai (-) ja aseta aikavii-
ve, jonka jalkeen keittoalue kytkeytyy pois paalta.

Vilkkuva ajastimen LED osoittaa keittoalueen, jonka aika nakyy.

Pysyvasti palavat LED-valot osoittavat keittoalueita, joilla on aktiivinen ajastin.

Kun asetettu aika on kulunut, kuuluu lyhyt toistuva danimerkki. Vilkkuva ”0” tulee nakyviin
kyseisen keittoalueen nayttdéon, ja keittoalue kytkeytyy pois paalta.

Valitun keittoalueen kytkeminen pois paalta

Valittu keittoalue voidaan kytkea pois paalta seuraavasti:
1. Valitse haluttu keittoalue koskettamalla sen anturia (+) tai (-).
2. Kosketa taman jalkeen samanaikaisesti (+) ja (=) tai kosketa (=) toistuvasti niin, etta
asetus pienenee arvoon "0”.
Nayttéon tulee kirjain "H” osoittamaan jalkilampoa.

Laitteen virran katkaiseminen

Laite on toiminnassa, kun vahintaan yksi keittoalue on paalla. On/off-anturikentan @ painami-
nen kytkee laitteen pois paalta, ja jalkildmmaon osoittava kirjan "H” tulee keittoalueen nayttdéon.
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PUHDISTUS JA HOITO

Keittotason puhtaudesta huolehtiminen ja so-
piva hoito pidentavat keittotason kayttoikaa.

/N

Keraamisten pintojen puhdistuk-
sessa on samoja periaatteita
kuin lasin puhdistuksessa. Ala
kayta keittotason puhdistamise-
en voimakkaita puhdistusaineita,
kuten karkeita hankausaineita
tai naarmuttavia pesusienia. Ala
myoskaan kayta hoyry- tai paine-
pesuria, koska hdyry voi aiheuttaa
oikosulun.

Puhdistus jokaisen kayton

jalkeen
o Kevyet, palamattomat tahrat pyyhitaan
pois kostealla rievulla, ilman puhdis-
tusainetta. Astianpesuaineen kayttdé voi
aiheuttaa sinisia tahroja. Niita ei voi aina
poistaa edes erikoispuhdistusaineella.
Voimakkaasti kiinnittynyt lika taytyy
pyyhkia heti pois puhdistuskaapimella
ja pyyhkaista keittoalue sen jilkeen
kostealla rievulla.
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Tahrojen poistaminen

e Vaaleat helmenvariset tahrat (alumii-
nin jaannokset) voit poistaa jaahtyneesta
keittotasosta erityisen puhdistusaineen
avulla. Kalkkijaannokset (esim. veden
ylikiehumisen jalkeen) voit poistaa etikalla
tai erityisella puhdistusaineella.

Sokeria sisaltavia ruokia, muovia ja
alumiinifoliota poistettaessa ei saa
katkaista virtaa keittoalueelta! Raaputa
heti jaannokset pois niiden ollessa viela
kuumia puhdistuskaapimella. Poistettuasi
tahran voit kytkea keittotason pois paalta,
ja pyyhkaista jaahtyneen keittoalueen
erityispuhdistusaineella.

Ala puhdista kuumaa keittotasoa puhdistus-
aineella. Puhdista jaahtyneet levyt puhdis-
tusaineella anna kuivua ja pyyhi taas koste-
alla pyyhkeelld. Ennen kuin panet keittotason
taas paalle pyyhi kaikki puhdistusaineen
jaljet kostealla pyyhkeelld. Muuten ne voivat
vahingoittaa keittotason pintaa.

Valmistajan antama takuu ei koske vaurioita,
jotka aiheutuvat virheellisesta kaytosta tai
puhdistuksesta!

Huom!

Jos keittotasoa ei voi jostakin tekni-
sesta syysta kayttaa, katkaise virta
paakatkaisimesta tai poista sulake,
jotta keittotaso on taysin jannitte-
eton. Ota yhteys GRAM-huoltoon.

Huom!

Jos keraaminen taso on murtunut tai
haljennut, katkaise virta keittotasolta
ja irrota se sahkoverkosta heti. Ota
yhteys GRAM-huoltoon.



HALYTYKSET JA VIANMAARITYS

Toimi ongelmatilanteissa seuraavien ohjeiden mukaisesti:

o Kytke keittotaso pois paalta.

e Irrota laite sahkdverkosta.

e Ota yhteys GRAM-huoltoon.

e Ennen kuin otat yhteyttd huoltoon, yritd saada laitteesi kuntoon omin voimin kaymalla

seuraavat kohdat lapi.

ONGELMA

SYY

RATKAISU

1.Laite ei toimi

- virta on poikki

- tarkista onko kotisahkover-
kon sulake ehja, tarvittaes-
sa vaihda

2.Anturit eivat reagoi koske-
tukseen

- ohjauspaneelia ei ole kyt-
ketty paalle

- kytke ohjauspaneeli paalle

- nappainta ei ole painettu
tarpeeksi kauan (alle 1 se-
kunti)

- paina nappainta kauemmin

- useampaa nappainta on
painettu samanaikaisesti

- paina vain yhtd nappainta
(paitsi kun kytketaan keitto-
alue pois paalta)

3.Laite ei reagoi, lyhyt dani-
merkki kuuluu

- lukitus on kytketty paalle

- kytke lukitus pois paalta

4.Laite ei reagoi, pitka aani-
merkki kuuluu

- ohjausvirhe (on painettu
vaaraa nappainta tai lilan
nopeasti)

- kytke keittotaso paalle uu-
delleen

- nappaimet peitetyt tai likai-
set

- paljasta tai puhdista nappai-
met

5.Keittotaso kytkeytyy pois
paalta

- mitdan nappainta ei ole
painettu 10 sekunnin aikana
laitteen kdynnistamisesta

- kytke ohjauspaneeli paalle
uudelleen, sy6td komennot
heti

- nappaimet peitetyt tai likai-
set

- paljasta tai puhdista nappai-
met

6.Yksi keittoalue kytkeytyy
pois paalta ja nayttéon
syttyy kirjain H

- toimintoajan rajoitus on
pantu paalle

- kytke keittoalue paalle uu-
delleen

- ndppaimet peitetyt tai likai-
set

- paljasta tai puhdista n&ppai-
met
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TOIMENPITEET ONGELMATILANTEISSA

ONGELMA

SYY RATKAISU

7.Jalkilammon ilmaisin ei
pala, vaikka keittoalue on
yha kuuma

- sahkokatko, keittotaso on
irrotettu sahkoverkosta

- jalkildmmdn ilmaisin toimii
taas kun keittotaso on kyt-
ketty paalle ja uudelleen
pois paalta

8.Keraamisessa tasossa
halkeama

Varoitus! Keittotaso on irrotettava heti sdhkdverkos-
ta (poista sulake). Ota yhteys lahimpaan GRAM-
huoltoon

/N

9.Vika ei poistu

Keittotaso on irrotettava heti sdhkdverkosta (poista sulake).
Ota yhteys lahimpaan GRAM-huoltoon

Huom!

Asiakas vastaa laitteen oikeasta kaytdsta ja sen kunnossa-
pidosta. Jos reklamaatio on perusteeton tai tdman ohjekirjan
ohjeita ei ole noudatettu, korjauskustannukset laskutetaan
asiakkaalta. Takuu ei koske mydskaan tulipalosta, salaman-
iskusta tai asennusvirheesta johtuvia vikoja.

Valmistaja sanoutuu irti kaikesta vastuusta, jos ohjeita ja
suosituksia ei noudateta.
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TEKNISET TIEDOT

Kayttojannite 230/400V 3N~50 Hz
Malli KK 7520-90 T

Teho 8,7 kW

- Keittoalue: 2 x @ 145 mm 1,2 kW

- Keittoalue: 1 x @ 180 mm 1,8 kW

- Keittoalue: 1 x @ 210/175/120 mm 2,3 kW

- Keittoalue: 1 x @ 210/120 mm 2,2 kW

Mitat 780 x 522 x 48
Paino n. 9 kg
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Grattis til din nya GRAM keramiska spishall

e Denna keramiska spishall svarar mot marknadens behov, dar man uppskattar bade pa-
litlighet, funktionalitet, enkelhet och snygg design.

e |nnan vara spishéllar packas och lamnar fabriken kontrolleras de noggrant med hansyn
till sdkerhet och funktionalitet.

e Las denna bruksanvisning noggrant innan du bérjar anvanda spishallen. Instruktionerna
i bruksanvisningen kommer att hjalpa dig att anvanda produkten pa ratt satt.

e Bruksanvisningen ska forvaras pa ett lattillgangligt stalle. Den ska foljas noggrant for att
undvika olyckhandelser.

Observera!
Las bruksanvisningen noggrant innan du bdérjar installera och anvanda spishallan.

Spishallan &r endast tankt att anvandas som kokanordning. Utnyttjande av spishal-
lan for andra andamal an matlagning (tex fér uppvarmning av lokalen) ar inte tillatet
darfor att det kan vara farligt.

Tillverkaren forbehaller sig ratten att géra andringar som inte paverkar spishéllans
funktion.
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SAKERHETSANVISNINGAR

Obs. Hallen och dess atkomliga delar blir varma
under anvandning. Undga att réra vid kokzonerna
eftersom de kan vara heta. Lat inte barn under 8 ar
anvanda spisen utan vuxens uppsikt.

Spisen far inte anvandas av personer (inklusive barn
under 8 ar) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga, eller som saknar erfarenhet och kunskap
om dess anvandning, utom om de Overvakas eller
har instruerats av den som ansvarar for deras saker-
het. Barn far inte leka med spishallen. Lat inte barn
rengora eller anvanda spishallan utan att ha uppsikt
over dem.

Obs. Ha alltid uppsikt over spishallan om du lagar
mat i olja eller fett, annars kan faror uppsta och det
finns risk for eldsvada.

Forsok ALDRIG slacka elden med vatten. Dra ut
spisens kontakten fran vaggen och kvav lagorna med
ett lock eller en brandfilt.

Obs. Brandrisk: Anvand inte kokytan som forvarings-
plats.

Obs. Om hallens yta har spruckit ska du stanga av
strommen for att undvika risken for elstotar.
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SAKERHETSANVISNINGAR

Spishallan ar inte avsedd att styras med hjalp av en
extern timer eller en separat fjarrkontroll.

Anvand inte utrustning som rengdér med anga nar du
rengor spishallan.
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SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen innan du anvander spishéllan forsta gangen. Underlatenhet att folja
bruksanvisningens anvisningar om sakerhet kan leda till personskada eller skada pa utrust-
ningen.

Installation av spishallan far endast utféras av behdrig installator — elektriker.

Kokhallen far inte monteras i narheten av kyl och frysskap.

Maobler som spishallan ar inbyggd i maste vara varmebestandiga till 100°C.

Detta galler aven fanér, kanter, ytor gjorda av konstfiber, lim och lack.

Spishallan far enbart anvandas efter att den byggts in. Pa detta satt forsakrar man sig om att
den inte kommer i kontakt med stromférande delar.

Eltillbehdren far bara repareras av specialister. Oprofessionella reparationer kan orsaka
allvarliga risker for anvandaren.

Anordningen blir helt strdmlds férst da man dragit ur natkontakten eller skruvat ur proppen.
Uttag till anslutningsledning ska vara tillanglig efter installation av spishallan.

Tillat inte barn att vara i narheten av spishallan nar den anvands. Barn kan dra ner kokkarl
och kastruller med varmt innehall och darmed branna sig.

Varmezonerna blir snabbt varma efter att de slagits pa. Darfér bér man satta pa varmezoner
forst efter att kokkarl placerats pa dem. Pa detta satt sparar man energi.

Den inbyggda eftervarmeindikatorn visar om spishallan &r avstangd eller om den fortfarande
ar varm.

Vid strdmavbrott forsvinner alla instéliningar som gjorts fére stromavbrottet. Efter att strém
ater anslutits ska man vara sarskilt forsiktig da varmezoner som var varma fore stromavbrottet
inte Iangre kontrolleras av indikatorn.

Om stickkontakt finns i narheten av spishéllan, forsakra dig om att kabeln inte vidrér varma ytor.
Vid anvandning av olja och andra fetter far hallen pa grund av brandfara inte lamnas utan
tillsyn.

Anvand inte kokkarl gjorda av konstfiber eller aluminium eftersom de smalter i hbga tempe-
raturer och kan skada héllen.

Socker, citronsyra, salt etc. i bade fast och flytande form samt plast far inte komma i kontakt
med varmezoner.

Om socker eller plast hamnar pa en varmezon ska du inte stdnga av kokhallen utan skrapa
av detta med ett vasst redskap. Skydda handerna mot brannskador.

Vid anvandning av kokhallen far enbart kokkarl eller kastruller med plan botten utan nagra
kanter anvandas, annars kan kokhallen skadas.

Varmeplattan tal snabba temperaturvaxlingar. Den ar inte kanslig for vare sig kyla eller
varme.

Man bor undvika att tappa foremal pa hallan. Slag, som uppstar nar t ex en kryddburk faller
ner pa plattan, kan orsaka sprickor och splitter i den keramiska spishallan.

Om det finns sprickor i hallan kan vatskor som kokar ver latt komma i kontakt med stromfo-
rande detaljer.

Om spishéllan blir skadad maste den genast stangas av helt for att undvika risk for elektrisk stot.
Alla anvisningar angaende rengdring och underhall ska foljas noggrant. Vid ofillaten eller
felaktig anvandning upphdr garantin att galla.

Om anordningen ar utrustad med halogena varmezoner kan det vara skadligt att titta rakt pa
dessa.
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HUR MAN SPARAR ENERGI

Om man anvander energi
pa ett ansvarligt satt, spa-
rer man pengar och skonar
miljon.

I

eAnvianda lampliga kokkarl

Kokkarl med platt och tjock botten kraver
1/3 mindre energi. Kom ihag att anvanda
lock, annars 6kar energiférbrukning med 4
ganger!

eAnpassa kokkarlet till varmezonen
Kokkarlet bor aldrig vara stérre an varme-
zonen.

ePlacera spishallan langt ifran kyl- och
frysskap

Genom att placera spishéllan i narheten av
kyl- och frysskap 6kar energiforbrukning.

eSe till att viarmezonen och grytarna ar
rena

Smuts férsamrar varmeodverféringen. Starkt
inbrand smuts kan ofta endast tas bort med
hjalp av miljéfarliga rengéringsmedel.

eUndvika att lyfta pa locket i onédan

28

UPPACKNING

Emballaget skyddar kokplat-
tan mot skador som kan
uppsta under transport. Efter
att du packat upp kokplattan

bor du lamna emballaget till
atervinning.

Allt material som anvants vid tillverkning av
emballaget ar miljévanligt och kan atervinnas
till 100%.

Obs! Se till sa att barn inte kan fa i sig av den
frigolit som skyddar under transporten.

KASSERING AV FORBRUKADE
PRODUKTER

Nar produkten ar férbrukad far
den inte kasseras som vanligt
avfall, utan man boér dver-
lamna den till en organisation
som atervinner elektriska och
elektroniska produkter. Pa
produkten, bruksanvisningen
eller forpackningen finns en symbol som
visar att forbrukad produkt ska lamnas till
atervinning.

Material som anvands for tillverkning av
produkten kan atervinnas enligt lamplig be-
teckning. Genom atervinning av materialet i
den forbrukade produkten bidrar man till ett
starkt miljoskydd.

Kontakta din kommun for uppgifter om var i
din kommun det finns organisationer som tar
hand om férbrukade produkter.



PRODUKTBESKRIVNING

Beskrivning av spishall PB*5VQ207FTN

Kokzon
- héger bak

Kokzon
- vanster bak

Dubbel kokzon
- i mitten

Trippel kokzon
- vanster fram

=G
©

B O O
cCoeoe”Yooe o
Kokzon [e)e) [ONC] [ONC] '_Q
- héger fram

Kontrollpanel

Timersensor Timer Indikering

kokzon

Peksensor oka/
sanka tiden

Peksensor
barnlas

Zonindikering trippel

Barnlasindikering

Y

Peksensor hoja/séanka Sensor for att valja
varmen trippel kokzon

Till-/
franknapp




INSTALLATION

Forberedande atgarder infor monteringen

e Toppskivan ska ha en tjocklek pa mellan 28 och 40 mm och ett bredd pa minst 600 mm.

e Toppskivan ska vara plan och nivellerad. Toppskivans sida vadnd mot vaggen ska tatas och

skyddas mot 6versvamningar och fukt.

e Avstandet mellan halets kant och toppskivans framre kant ska vara minst 60 mm. Avstandettill

toppskivans bakre kant ska vara minst 50 mm.

e Avstandet mellan halets kant och mobelns sidovagg ska vara minst 55 mm.

e Mobler som ska byggas in maste ha bekladnad som klarar 100 °C (detsamma galler limmet som
faster bekladnaden vid mébeln). Om detta villkor inte uppfylls, kan det leda till att mobelytan
deformeras eller bekladnaden lossar.

Halets kanter bor skyddas med fuktbestandigt material.

Halet i toppskivan ska goras i enlighet med matten angivnai figur 1 (handtag) och figur 2 (fiadrar).

Lamna minst 25 mm fritt utrymme under toppskivan for att mojliggéra korrekt ventilation och

undvika dverhettning.

@

(*) 560 mm for spishallar i bredden 600 mm
(*) 750 mm for spishallar i bredden 770 mm
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INSTALLATION

min 25

OBS. Montera sparrhyllan samtidigt
med kokskapets bankskiva, enligt vad [ ,
som beskrivs pa bilden bredvid. Om ski-

van installeras ovanpa ugnen anpassad 7

for inbyggnad behover du inte montera

sparrhyllan.

Installera spishall i koksskap
Om skivan har monterats i kokskapets
bankskiva ovanpa en lada, tick skivan
underifran med en traskiva eller en skiva
av skyddsgolv for keramiska spishallar.

25mm

Hallen far inte installeras ovanfor en
ugn som saknar ventilation. T

Dra elkabeln pa ett sadant satt att
den inte ror vid enhetens undersida.

)
|

Installera spishall i kdksbank ovanfér ugn

Installera tatningen med ventilation.

Pa vissa modeller har tatningen redan installerats pa fabriken (fig.1)

Gor sa har om tatningen inte redan ar installerad:

Tatningen ska fastas pa hallens baksida innan den satts ner i bankskivans éppning (fig. 2)
Bdrja med att dra av skyddsfilmen fran den sjalvhaftande tatningen och fast den sedan sa
nara hallens ytterkant som mgjligt (fig. 3, 4).

1 2

Enheten far inte installeras utan den
sjalvhaftande skumgummitatningen.

Darefter vander du hallen och satter in den i bankski-
vans 6ppning. Rikta in hallens placering sa att det ar
samma avstand mellan hallen och bankskivan pa alla
sidorna (fig. 5)
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INKOPPLING AV HALLEN TILL ELSYSTEM

Information till installatoren

Hallen ar konstruerad for att anslutas till ett 230/400 V stréomuttag. Den maste sakras med
en 25 A proppsakring. Innan enheten ansluts till strdmmen maste du forsdkra dig om att
uttagets parametrar stammer med uppgifterna pa markskylten, som sitter pa hallen baksida
till hdger. Det finns &ven en bild pa markskylten i den har manualen.

Hallen &r utrustad med en anslutningkabel och en separat kontakt. Kabeln och kontakt kan
endast anvandas i Norge! och skall bytas ut till godkant installationsmaterial for det land som
den skall anvandes i. Innan séllen ansluts, ar det viktigt att ni laser nedanstaende material
noggrant.

Inkoppling till elsystem
Varning!

Inkoppling till elsystem far endast utféras av auktoriserad el-installatér. Det &r forbjudet
att sjalv utféra bearbetningar eller andringar i elsystemet.

Hallen har ett terminalblock som gor att den kan anslutas pa olika satt, beroende pa vilken
typ av stromforsorjning som ar tillganglig.

Terminalblocket medger féljande anslutningar:

- Enfas 230 V ~

- Tvafas 400 V 2N~

- Trefas 400 V 3N~

Hallen kan anpassas till en specifik stromforsorjning genom att brygga lamplig terminal i enlighet
med elschemat. Elschemat finns pa hallens undersida. Du kommer at uttagsplinten genom
att ta bort locket pa hallens undersida. Kom ihag att matcha elkabeln till anslutningstypen
och till hallens markeffekt.

Varning!

Kom ihag att kldmman med tecknet @ kopplas till jord. For att uppfylla sékerhets-
forskrifterna kravs att elinstallationen bryter strommen till alla poler och férsakrar
minst 3-millimeters avbrott pa varje par av avkopplade spetsar (t ex. med hjalp av
huvudbrytaren), om nagot fel uppstar.

Innan plattan kopplas in ska man lasa informationen som finns pa visare och pa anslutnings-
schemat.

Obs!

Installatoren ska till anvandaren lamna "Bevis for plattans anslutning”.

Andra anslutningssatt an det i schemat angivna, kan medféra att den keramiska hallen
skadas.
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INKOPPLING AV HALLEN TILL ELSYSTEM

SCHEMA OVER MOJLIGA KOPPLINGAR

Obs! Se till att varmeelements spanning ar 230 V.

Obs! Vid alla kopplingar ska jord-

ledningen fran natet anslutas med | Ledningen

klamman @ ska vara av
typen

1 | For 230V elnat enfas koppling med | 1N~ i 2 3 HO5RR-
nolledare, 1-2-3 kopplas tillsammans, LV'O_O_O F3G4
nolledare kopplas till 4, skyddsjordsled- ®© 5 a4 HO5VV-
ning kopplas till F3G4

PE/ON/'

2 | For 400/230V elnat tvafas koppling | 2N~ T, HO5RR-
med nolledare, 2-3 kopplas tillsam- O—0O F4G4
mans, nolledare kopplas till 4, skydd- '-V(CL)Z HO5VV-
sjordsledning kopplas till &) ® 5 4 F4G4

PE/ON/p_O

3 | For 400/230V elnat trefas koppling | 3N~ 12 3 HOSRR-
med nolledare, nolledare kopplas till Ll/((%/fo/,o F5G1,5
4, skyddsjordsledning kopplas till (2 o : . HO5VV-

F5G1,5
OO0

L1=R, L2=S, N - nolledares pol; @ - Skyddsjordsledning pol

H)



ANVANDNING

Inna spishéllan anvands

e Man ska alltid anvanda kvalitetsgrytor med en plan botten. Genom att anvanda sadana
grytor undviker du att allt fér hdga temperaturer som kan orsaka brand mat. Grytor och
stekpannor med breda metallsidor sékerstaller en perfekt varmefordelning.

e Man ska se till att grytens undersida ar torr. Vid pafylining av grytor eller vid anvandning
en gryte som man just tagit fran kylskapet bér du darfor kontrollera att undersidan ar torr.

e Grytens lock forebygger varmeforlust och pa sa satt blir uppvarmningstiden kortare
vilket bidrar till att man sparar energi.

Den keramiska spishall ar utrustad med sensorstyrning. Sensorerna aktiveras nar man ror
vid plattan pa markerade platser. Varje aktivering medfor en ljudsignal.

Nar du satter pa, stanger av eller justerar varmenivan ska aldrig mer @n en sensor
aktiveras. Vid aktivering av flera sensorer (bortsett fran varmesensorn och klockan)
ignorerar systemet alla mandversignaler och under lang aktivering kommer signal om
fel.

Lampliga kokkarl

De finns speciella kokkarl for kokning och stekning pa den glaskeramiska spishallan. Folj
tillverkarens anvisningar.

Kokkarl med botten av aluminium eller koppar kan Iamna avlagringar som ar svara att fa bort.
Det rekommenderas att vara dubbelt férsiktig med emaljerade karl, vilka kan géra skada vid
torrkokning. For att minimera energiférbrukningen och koktiderna samt férebygga vidbranning
ska man iaktta féljande anvisningar:

Grytans botten

Grytor ska ha en stabil, plan botten. Botten med skarpa kanter eller férkolnade matrester
kan skada spishallan.

Grytans storlek
Grytans bottendiameter ska helst stamma exakt med kokzonens diameter.

Grytans lock

Locket forhindrar varmeflykt, vilket forkortar uppvarmningstid och sparar energi.
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ANVANDNING

Kontrollpanel

Barnlasets kontrollampa ar tand nar produkten ansluts till elnatet. Tryck pa barnlasets sensor
och hall den intryckt tills lampan slacks. Nu kan produkten anvandas.

Stéll inte foremal pa sensorerna (det kan orsaka ett fel). Se alltid till att pek-
sensorerna ar rena.

Starta hallen

Nar hallen ar avstangd ar ocksa alla kokzonerna avstangda och displayerna ar slackta.

Tryck pa till/fran sensorn @ for att starta hallen. "0” visas pa alla kokzons-displayer under
10 sekunder. Nu kan 6nskad varme stallas in med peksensorerna "+” och "-". (Se Stélla in
varmen).

Produkten sténger av sig sjalv om du inte trycker pa nagon sensor inom 10 sekunder.
Om barnlaset ar aktiverat kan hallen inte startas (se ”Att lasa upp barnlaset”)

Starta kokzonen

Nar du har satt pa hallen med till/fran sensorn @ anvands kokzonerna pa féljande satt:
1.  Tryck pa”+” eller =" for att valja kokzon. Sensorfaltens placering motsvarar de enskilda
kokzonernas placering.
2. Tryck sedan pa "+” eller "= for att stalla in 6nskad varme.

» o

3.  Tryck pa "+ eller "= till 5nskad kokzon och stéll in varmen efter behov.

Om inget av sensorfalten berdrs inom 10 sekunder efter det att hallen har startats kom-
mer kokzonen att stdngas av.

35



ANVANDNING

Dubbel och trippel kokzon

Tryck pa sensorfaltet (©) for att starta den yttre delen av kokszonen.

Nar den dubbla kokzonen ar aktiverad tédnds dess réda LED-indikering.

En indikering tands nar du anvander den forsta, inre trippel kokzonen, och tva indikeringar
tands nar du anvander bagge inre och yttre zonerna.

Du startar en trippel kokzon genom att stélla in virmen och sedan trycka pa @©).

Den yttre zonen sténgs av genom att du forst valjer zonen och sedan trycker pa (@) en gangtill.

é Den yttre zonen kan bara startas om den inre zonen &r igang.

Stalla in varmen

Nar du har stallt in varmen pa ”0” "0” kan du justera varmeinstallningen med sensorerna (+)
och (-).

Om du inte vill ha den automatiska uppvarmningsfunktionen igang valjer du varmeinstallning
med (=) sensor (+) (d.v.s. varmeinstallning "6”, decimalkommat ar slackt).

Tryck pa (=) for att gradvis sénka varmen eller tryck pa (+) for att héja varmen.

Men om du vill anvanda den automatiska uppvarmningsfunktionen bérjar du med att stalla in
varmen genom att trycka pa (+) (se Automatisk uppvarmningsfunktion).

Automatisk uppvarmningsfunktion

Varje kokzon har en automatisk uppvarmningsfunktion. Nar funktionen ar aktiverad stalls
kokzonen i fraga in pa full varme under en tid som beror pa den valda varmeinstaliningen,
darefter aterstalls den till den ursprungliga installningen.

Aktivera den automatiska uppvarmningsfunktionen genom att stélla in dnskad varme genom
att forst trycka pa sensor (-) (3). Da visas tillfalligt varmeinstallningen “9” pa kokzonens display
(2) tillsammans med bokstaven "A” under ca 10 sekunder.

Om du bodrjar stalla in varmen inom 10 sekunder genom att trycka pa sensorfaltet (-)(3) akti-
veras den automatiska uppvarmningsfunktionen och bokstaven “A” visas tillfalligt tillsammans
med kokzonens valda varmeinstallning sa lange funktionen ar aktiverad.

Nar funktionen ar igang kan du nar som helst &ndra varmeinstaliningen pa det satt som
beskrivs ovan i avsnittet ”Stalla in varmen”.
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ANVANDNING

Om du inte borjar stélla in varmen
Ainom 10 sekunder slacks boksta- Véarmeinstéllningar | Snabb tillagnings-

ven ”A” och den automatiska upp- tid [min]

varmningsfunktionen ar inaktiv. 1 1117
2 2'44"
3 4"47"

Om du inte vill ha den automatiska 7 528"

i E uppvarmningsfunktionen igang, —

trycker du pa sensor (+)(5) och 5 629

stiller in 6nskad varme. 6 i
7 2'44"
8 2'44"
9 -

Barnlasfunktion

Barnlasfunktionen aktiveras nar du trycker pa barnlas-sensorn. Den forhindrar att produkten
kan sattas igang oavsiktligt av barn eller husdjur.

Om du aktiverar barnlasfunktionen nar alla kokzoner ar avstangda kan héllen inte anvandas
oavsiktligt. Du kan anvanda produkten efter att du har last upp barnlasfunktionen.

Barnlasfunktionen aktiveras automatiskt vid stromavbrott eller om du drar ut
produktens elkontakt.

Indikator for restvarme

Nar du har stangt av en kokzon kommer bokstaven "H” att visas for kokzonen i fraga, den
varnar for att kokzonen fortfarande ar varm!

Under den tiden ska du inte beréra kokzonen eftersom du kan riskera brann-
skador p.g.a. restvdarmen, stéll heller inga virmekansliga foremal pa kokzonen!

'
Nar indikatorn for restvarme slocknar kan du _\y-":
berdra kokzonen, men tank pa att den fortfa- ,L'
rande kan vara varmare an den omgivande ()

temperaturen.

Indikatorn for restvarme ”H” syns inte under stromavbrott. Trots detta kan
kokzonen fortfarande vara het!
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Att begransa funktionstiden

For att 6ka ef_fektl\(lteten ar ha!len t_J_trusta.d e || e Gl et
med en funktionstidsbegransning for varje tillagningsvarme tid (timmar)
kokzon. Den maximala funktionstiden &r 1 10
installd efter den senast valda varmeinstall- D) 5
ningen
. .. .. T 3 5
Om du inte andrar varmeinstallningen under
- . . 4 4
en langre tid (se tabell) kommer kokzonen i s 3
fraga att stdngas av automatiskt och restvar-
meindikatorn aktiveras. Men du kan starta 6 2
och anvanda separata kokzoner nar du vill i 7 2
enlighet med anvandaranvisningarna. 8 2
9 1

Timer

Om hallen har en timer kan den anvandas for att stalla in tiden for alla kokzonerna. Tryck
forst pa (+) eller (=) som hor till dnskad kokzon for att vélja den. Nar kokzonens display blir
ljusare trycker du pa timerns sensor (+) eller (=) och staller in tidsférdrojningen innan kok-
zonen stangs av.

En blinkande LED-indikering bredvid timern anger vilken kokzon tiden visas for.
LED-indikeringar med fast sken anger kokzoner med aktiverad timer.

Nar den installda tiden har gatt hors en kort ljudsignal upprepade ganger. En blinkande "0”vi-
sas vid den relevanta kokzonen och kokzonen sténgs av.

Att stanga av en vald kokzon

Den valda kokzonen kan stédngas av pa foljande satt:
1. Tryck pa (+) eller () till dnskad kokzon for att valja den.
2. Tryck sedan samtidigt pa (+) och (=) eller tryck pa (-) flera ganger for att sdnka varmen
till 0.
Bokstaven "H” visas pa displayen och indikerar restvarme.

Att stanga av hallen

Hallen ar igang nar minst en kokzon ar aktiv. Nar du trycker pa till/fran sensorn @ stangs
spisen av och bokstaven "H” for restvarme visas pa kokzonens display.
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RENGORING OCH UNDERHALL

Anvandarens |6pande rengdring och under-
hall av kokplattan paverkar plattans livslangd
och funktion.

/N

Keramiska ytor ska rengbras pa
samma satt som glasytor. Man
far inte anvanda varken kraftiga
rengéringsmedel, skursand eller
stalull.

Rengoring efter varje anvandning

e Vid latt nedsmutsning, anvand en vat
trasa utan rengéringsmedel. Anvandning
av diskmedel kan férorsaka bla flackar.
Dessa flackar férsvinner inte alltid vid en
forsta rengdring, &ven om man anvander
speciella rengdéringsmedel

e Vid svar nedsmutsning, anvand en vass
skrapa och torka efter med en vat trasa.
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Borttagning av flackar

e Ljusa parlfarjade flackar (rester av
aluminium) kan avlégsnas fran kall
varmeplatta med hjalp av speciella
rengoringsmedel. Kalkrester (t.ex. efter
Overkokning av vatten) avlagsnas med
attika eller speciella rengoringsmedel.

e Vid borttagning av socker, matratter som
innehaller socker samt plastmaterial och
aluminiumfolie far man inte stédnga av
varmezonen innan man rengjort den! Man
bor omedelbart skrapa bort rester (i varmt
tillstand) med en vass skrapa. Nar plattan
ar rengjord ska den stangas av och tvat-
tas med speciella rengdéringsmedel.

Speciella rengéringsmedel kan man kdpa i
varuhus, elaffarer, farghandlar, livsmedels-
affarer och i vitvaruaffarer. Vassa skrapor
finns i hobbyaffarer, pa byggmarknader och
i farghandlar.

Man far aldrig anvanda rengdringsmedel
pa en het varmeplattan. Det ar bast att lata
rengdringsmedel torka och sedan torka efter
med vat trasa innan man varmer upp plattan.
Annars kan medlet bli fratande.

Garantin galler inte vid felaktig behandlig
av héllens keramiska yta!

Varning!

Om av nagon anledning det gar inte
att anvanda plattan medan den ar
pa, bér man stdnga av huvudstrom-
brytaren eller skruva ur proppen och
vanda sig till GRAM:s service.

Varning!

Om det uppstar sprickor i den kera-
miska hallen bér man omedelbart
stédnga av den och koppla bort den
fran elnatet (genom att skruva ur
proppen eller dra ut stickkontakten ur
vagguttaget). Sedan bér man vanda
sig till GRAM:s service.



OM SPISHALLEN INTE FUNGERAR

en nddsituation bor man:

sténga av spishallans arbetsdelar

e koppla fran elanslutningen
e kontakt GRAM Service
e mindre fel kan anvandaren avhjélpa sjalv med véagledning av anvisningar som finns i
tabellen nedan. Innan du vander dig till GRAM service, kontrollera forst alla punkter i
tabellen.
PROBLEM ORSAK ATGARD

1.Kokplattan fungerar inte

- anordningen far inte strém

- kontrollera sakerhetsprop-
pen; om proppen har gatt
bor den bytas ut.

2.Kokhallen reagerar inte
for data som man lagrar i
minnet

-mandverpanelen ar
avstangd

- satt pa mandverpanel

- tryckknappen halls inne
for kort tid (mindre an 1
sekund)

- hall knappen intryckt un-
der langre tid

- flera knapptryckningar har
gjorts samtidigt

- tryck alltid pa en knapp i
taget (undantag: nar en
varmezon stangs av)

3.Kokhallen reagerar inte
och ger ifran sig en kort
ljudsignal

- blockeringsfunktionen ar
aktiverad

- avaktivera blockeringsfunk-
tionen

4 Kokplattan reagerar inte
och ger ifran sig en lang
ljudsignal

- felaktig hantering (fel sensor
har valts eller for snabba
tryck pa sensorer)

- satt igadng kokplattan en
gang till

- sensor(er) ar tackt(a) eller
smutsig(a)

- tack av eller rengoér senso-
rerna

5.Hela kokhéllen stéangs av

- efter att kokhallen satts pa
har inga data lagrats under
langre tid an 10 sek.

- sattigang mandverpanelen
en gang till och mata genast
in data

- sensor(er) ar tackt(a) eller
smutsig(a)

- tack av eller rengdr senso-
rerna

6.En varmezon stangs av

- automatisk begransning av
uppvarmningstid

- satt igang varmezonen en
gang till

- sensor(er) ar tackt(a) eller
smutsig(a)

- tack av eller rengdr senso-
rerna
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FORFARANDE VID NODSITUATIONER

PROBLEM

ORSAK ATGARD

7.Eftervarmeindikatorn lyser
inte trots att en eller flera
varmezoner fortfarande
arvarma

- eftervarmeindikatorn kom-
mer att fungera forst efter
att man satt pa och sténgt
av fran mandverpanel

- stromavbrott, kokhéallen ar
bortkopplad fran elnatet

8.Spricka i keramikplattan

Varning! Koppla genast fran elanslutningen (saker-
hetspropp). Vand dig till narmaste GRAM service.

9.0m felet fortfarande inte
ar avhjalpt

Koppla fran elanslutningen (sakerhetspropp). Vand dig fill
narmaste GRAM service.

Viktigt!

Anvandaren ar ansvarig for att kokhallen ar i ratt skick och
att den anvands pa ratt satt. Om GRAM service tillkallas pa
grund av felaktig anvandning, gors servicen pa anvandarens
bekostnad &ven under garantiperioden.

Vi tar inte ansvar for skador orsakade pa grund av att denna
bruksanvisning inte foljs.

TEKNISKA DATA

Méarkspanning

Markeffekt

Modell

- varmezon: 2 x @ 145 mm
- varmezon: 1 x g 180 mm

-varmezon: 1 x @ 210/175/120 mm
-varmezon: 1 x @ 210/120 mm

Matt
Vikt

230/400V 3N~50 Hz
KK 7520-90 T

8,7 kW

1,2 kW

1,8 KW

2,3 kW

2,2 kW

780 x 522 x 48

ca. 9kg

41










NO: SE: Fl:

Gram A/S Gram A/S Gram A/S
Tel.: 22 07 26 30 Tel.: 040 38 08 40 Tel.: 020 7756 350
www.gram.no www.gram.se www.gram.fi

GrAN

Gram A/S
Gejlhavegard 2B
DK-6000 Kolding
+4573 20 10 00

www.gram.dk



